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海上移動式鑽探裝置安全證書（2009） 
MOBILE OFFSHORE DRILLING UNIT SAFETY CERTIFICATE (2009) 

茲由中華民國政府委託中國驗船中心依照 

二零零九年海上移動式鑽探裝置構造及設備章程之規定發給本證書 

Issued under the provisions of the 

CODE FOR THE CONSTRUCTION AND EQUIPMENT 

OF MOBILE OFFSHORE DRILLING UNITS, 2009 

under the authority of the Government of 

the REPUBLIC OF CHINA by CR Classification Society 

證書號碼 Certificate No.       
 

識別標誌(名稱或編號) 

Distinctive identification 

(name or number) 

型式(章程第 1.3 節) 

Type 

(section 1.3 of the Code) 

船籍港 

Port of registry 

 

      

      

      

      

            

安放龍骨或裝置已達類似建造階段或重大改裝之日期 

Date on which keel was laid or unit was at a 

similar stage of construction or on which major 

conversion was commenced       

 

 

茲      證      明

THIS IS TO CERTIFY:  

1. 上述裝置業已依照二零零九年海上移動式鑽探裝置構造及設備章程之適用規定檢驗。 

That the above-mentioned unit has been duly surveyed in accordance with the applicable provisions of the 

Code for the Construction and Equipment of Mobile Offshore Drilling Units, 2009. 

 

2. 檢驗顯示，本裝置之結構、設備、裝具、無線台配置、材料及其狀況各方面的狀況均屬合格，且

該裝置符合本章程之有關規定。 

That the survey showed that the structure, equipment, fittings, radio station arrangements and materials of 

the unit and the condition thereof are in all respects satisfactory and that the unit complies with the relevant 

provisions of the Code. 

3. 救生設備僅供總人數 

 That the life-saving appliances are provided for a total number of       

人使用，詳述如下： 

persons and no more as follows: 

      

4.  依照本章程第1.4節規定，針對本裝置狀況而修正之本章程有關條文如下： 

That, in accordance with section 1.4 of the Code, the provisions of the Code are modified in respect of 

the unit in the following manner: 

       

 

 

中  華  民  國

REPUBLIC OF CHINA 
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5. 根據章程第1.6.4段規定，已核准對此裝置在下述方面採用連續性檢驗程序代替換證檢驗和中間檢驗： 

That this unit has been issued with an approval for the continuous survey techniques under paragraph 

1.6.4 of the Code in lieu of renewal and intermediate surveys in respect of: 

船體 Hull                                 輪機 Machinery     

 

核准機關簽名與蓋章 

Signature and seal of approving authority       

連續性檢驗計畫核准日期 

Date of continuous survey programme approval       
 

 

 
   

 
發證地點 
Issued at 

      

 
 
發證日期 
Date of issue 

      

 

 

 

      中國驗船中心 總驗船師 

ChiefSurveyor 

CR Classification Society  

 

 

本 證 書 有 效 期 間 至 
This certificate is valid until       
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

證書號碼 Certificate No.       

年度及中期檢驗之簽證

Endorsement for annual and intermediate surveys
 

茲證明本裝置依本章程第1.6節之規定實施檢驗符合本章程之有關要求。
This is to certify that, at a survey under section 1.6 of the Code, this unit was found to comply with the relevant provisions of the Code.
 
 
 

年度檢驗
Annual survey:






 
簽名 Signed: 

 
      中國驗船中心驗船師

Surveyor to CR Classification Society 


地點 Place:      


日期 Date:      

(圖章 Seal)   
   

年度/中期檢驗
Annual/Intermediate survey:






 
簽名 Signed: 

 
      中國驗船中心驗船師

Surveyor to CR Classification Society 

 地點 Place:      


日期 Date:      

(圖章 Seal)   
   

年度/中期檢驗
Annual/Intermediate survey:






 
簽名 Signed: 

 
      中國驗船中心驗船師

Surveyor to CR Classification Society 


地點 Place:      


日期 Date:      

(圖章 Seal)   

   

年度檢驗
Annual survey:






 
簽名 Signed: 

 
      中國驗船中心驗船師

Surveyor to CR Classification Society 


地點 Place:      


日期 Date:      

(圖章 Seal)   

 



  

FORM No. GC258/01.2017 -4/6- 
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

依本章程第1.6.11.7.3段規定之年度/中期檢驗

Annual/intermediate survey in accordance with 
paragraph 1.6.11.7.3 of the Code

年度檢驗
Annual survey:






 
簽名 Signed: 

 
      中國驗船中心驗船師

Surveyor to CR Classification Society 


地點 Place:      


日期 Date:      

(圖章 Seal)   

 

乾塢檢驗之簽證

Endorsement for the dry-dock survey
 

茲證明本裝置依本章程第1.6節之規定實施檢驗符合本章程之有關要求。
This is to certify that, at a survey under section 1.6 of the Code, this unit was found to comply with the relevant provisions of the Code.

第一次檢查
First inspection:






 
簽名 Signed: 

 
      中國驗船中心驗船師

Surveyor to CR Classification Society 


地點 Place:      


日期 Date:      

(圖章 Seal)   

   

第二次檢查
Second inspection:






 
簽名 Signed: 

 
      中國驗船中心驗船師

Surveyor to CR Classification Society 


地點 Place:      


日期 Date:      

(圖章 Seal)   
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證書號碼 Certificate No.       



適用本章程第1.6.11.3段規定對有效期少於五年 

證書之延期簽證

Endorsement to extend the certificate if valid for less than five years 
where paragraph 1.6.11.3 of the Code applies

本裝置符合本章程相關要求，且依本章程第1.6.11.3段之規定，本證書有效期延至
This unit complies with the relevant provisions of the Code, and this certificate should, in accordance with paragraph 1.6.11.3 of the 
Code, be accepted as valid until        

 
簽名 Signed: 

 
      中國驗船中心驗船師

Surveyor to CR Classification Society 


地點 Place:      

 日期 Date:      
(圖章 Seal)   

 

適用本章程第1.6.11.4段規定於換證檢驗完成後之延期簽證

Endorsement where the renewal survey has been completed 
and paragraph 1.6.11.4 of the Code applies

本裝置符合本章程相關要求，且依本章程第1.6.11.4段之規定，本證書有效期延至
This unit complies with the relevant provisions of the Code, and this certificate should, in accordance with paragraph 1.6.11.4 of the 
Code, be accepted as valid until       

 
簽名 Signed: 

 
      中國驗船中心驗船師

Surveyor to CR Classification Society 


地點 Place:      


日期 Date:      

(圖章 Seal)   

 

適用本章程第1.6.11.5段規定對有效期 

延至檢驗港口之延期簽證

Endorsement to extend the validity of the certificate until reaching the port 
of survey where paragraph 1.6.11.5 of the Code applies

依本章程第1.6.11.5段之規定，本證書有效期延至
This certificate should, in accordance with paragraph 1.6.11.5 of the Code, be accepted until      

 
簽名 Signed:



 
      中國驗船中心驗船師

Surveyor to CR Classification Society 


地點 Place:      


日期 Date:      

(圖章 Seal)   
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證書號碼 Certificate No.       



適用本章程第1.6.11.7段規定對提前週年日期之簽證

Endorsement for the advancement of the anniversary date 
where paragraph 1.6.11.7 of the Code applies

依本章程第1.6.11.7段之規定，新週年日期為
In accordance with paragraph 1.6.11.7 of the Code, the new anniversary date is      

 
簽名 Signed: 

 
      中國驗船中心驗船師

Surveyor to CR Classification Society 


地點 Place:      


日期 Date:      

(圖章 Seal)   

 

依本章程第1.6.11.7段之規定，新週年日期為
In accordance with paragraph 1.6.11.7 of the Code, the new anniversary date is      

 
簽名 Signed:



 
      中國驗船中心驗船師

Surveyor to CR Classification Society 


地點 Place:      


日期 Date:      

(圖章 Seal)   

 


